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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained
only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE
L'installation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurés
uniquement par du personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux
conséquences de l'utilisation de ce
mateériel.

TENGA EN CUENTA

La instalacién, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados sélo
por personal cualificado.

Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este
material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate diirfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fur
Schéaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione
e uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale
qualificato.

Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi
conseguenza derivante dall’'uso di
questo materiale.

NOTA

Ainstalacdo, utilizagdo e manutengado
do equipamento eléctrico devem ser
efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume
qualquer responsabilidade pelas
consequéncias resultantes da
utilizagéo deste material.
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Schneider ElectricAZBHT{FEF
ABEFTS [EAYEIER,

OBPATUTE BHUMAHUE

YcTaHoBKa, aKcnnyaTtaums, pEMOHT U
obcnyXuBaHve 3neKTPUYECcKoro
060py0BaHNS MOXET BbINOMHATLCS
TONbKO KBANMULUMPOBaHHbLIMU
anekTpMKamm.

Komnanus Schneider Electric He HeceT
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a ntobble
BO3MOXHblE NOCNEACTBUS
MCMosb30BaHUsi JaHHOWM JOKYMEHTaLuM.
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Schneider Electric Industries SAS En raison de I'évolution des normes et du matériel, Ce document a été Schneider Electric Limited
35, rue Joseph Monier les caractéristiques indiquées par le texte et les Q imprimé sur du papier Stafford Park 5
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